@ Kiyttoohje WEDO Optimo 1000
Virtaldhde

2kpl 1,5V sormiparistoja AAA ~
Parislojen vaihto:
- k&&nnaa vaaka ylosalaisin
- Avaa vaa'an pohjassa oleva paristolokero ja aseta paristot oikein pain paikoilleen
(huomioi + ja - napa).

Vaa'an asennus - varotoimenpiteet
Vaakaa tulee kaytta4 tasaisella alustalla, jotta saadaan oikea punnitustulos. Vilts tarisevaa

alustaa, suoraa auringonvaloa, kosteaa tai likaista ymparistoa. Ihanne kayttélampétila on
10°-30°C.

Toimintondppaimet
g/mi On/Ofi(Tare

Vaihton&ppain
g = gramma, ml = millilitra (vetta)

Huomioitavaa: ml-jaottelu perustuu veden punnitsemiseen.

1000 mi = 1 litra = n. 1000 g. Muiden nesteiden punnituksessa on huomioitava kulloinen
ominaispaino.

Vaa'an kdyttdminen
On/OfffTare

Paina (ON TARE OFF) -nappainté............cooocoooov oo,

n
iimestyy naytélle ja sen jalkeen ... ta

On/OfffTare

Paina nappia - vaaka menee pois pailta

Vaaka sammutelaan painamalla (ON TARE OFF)

Huom! Paristovirralla toimiessaan vaaka sammuu automaattisesti noin
1 min kuluttua, jos sit4 ei kaytela.

Taaraus
On/Off(Tare

Taaraus
Sammuta vaaka. Aseta kuljetus- tai pakkauslaatikko punnitusalustalle

Kéynnista vaaka, jolloin nayttson iimestyy
Aseta esine A laalikkoon - vaaka naytt44 esineen A painon.

Paina nappéinta - ndytt6on ilmestyy
Aseta esine B laatikkoon - vaaka néyti4a esineen B painon.

b |

Paina nappéinta - nayttoon iimestyy
Edelld kerrottu toimenpide voidaan toistaa, kunnes saavuletaan vaa'an
maksimipunnituskyky.

Kun Iaatikko ja esineet on poistettu punnitusalustalta -

ndyttoon iimestyy
Sammuta vaaka ja kéynnista se uudestaan seuraavia punnituksia varten

-ndyttéon ilmestyy

Virheilmoitukset
Vaihda paristot tai verkkolaileessa on héirié.

Punnittavan esineen paino ylittda vaa'an maksimipunnituskyvyn.

Sammuta vaaka ja kdynnisté se uudestaan.

Takuu

Vaa'alla on ostopéivéstd lukien 3 vuoden takuu, miké kattaa virheellisen tynlaadun tai ma-
teriaalin. Sen epatodennékdisen mahdollisuuden varalta, ettd vaaka olisi tarpeen palautiaa
tarkastettavaksi, sédsta alkuperdinen pakkaus ja rahtikirja/ostolasku.

Takuuseen eivét sisélly vahingot, jotka aiheutuvat parislojen ja vaa'an huolimattomasta tai
kovakouraisesta késittelysla ja kaytosta. Myos sellaisten paristojen kéytd, joilla ei ole vuo-
tamattomuustakuuta (non-leakproof), mil laitteelle annetun takuun. Huonekalut jotka on
Kasitelty erilaisilla lakoilla ja vahoilla eivat valttamatta sovi yhteen vaa'an kumitassujen kanssa.
On suositeltavaa kéyttaa jotain alustaa vaa'an alla, silld emme ole vastuussa vahingoista, joita
eri materiaalien yhteensopimattomuus saattaa aiheutiaa.

Tekniset tiedot Optimo

Maksimi punnituskyky: 1000 g C E
Tarkkuus: 05g

Virtalahde: 2 x 1,5V sormiparistol AAA

Paino: 330¢g

Mitat: 203 x 133 x 34 mm

Punnitusalustan koko: 135 x 133 mm

Prod. No.: 481154 =

Laite tayttad saannoksen EMC (2004/108).

Huomautus! Voimakas eleklromagneettinen hairintd vor vaikuttaa nayttslukemaan, esim.
kéytettdessd radiolaitetta laitteen valitomassa laheisyydessa. Hairion poistuttua laite on jélleen
kéyttévalmis, joissakin tapauksissa se on kéynnistettava uudelleen.

Instrukcja obstugi Optimo 1000
Zasilanie

Baterie alkaliczne 2 x 1,5V Micro AAA
Zasilacz WEDO podiaczy¢ do gniazda znajdujacego sie w tylnej czesci wagi. Wtyczke zasilacza
poditaczy¢ do gniazda sieci elektrycznej.

Ustawianie wagi

Aby otrzymac prawidlowe wskazania wazenia nalezy ustawi¢ wage na plaskim podiozu. Nalezy
unika¢ stawiania wagi na niestabilnym podiozu, w wilgotnych oraz zakurzonych pomieszczeniach,
nie wyslawiac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz unika¢ temperatur ponizej 10°
C oraz powyzej 30°C.

Przyciski funkcji

g/mi On/Off/Tare

Przycisk “Shift"
g = gram, ml = mililitr (woda)

Uwaga. Podziatka ml odnosi sig tylko do wagi wody.
1000mi = ok. 1000g. Do wagi innych plynow nalezy wzia¢ pod uwage indywidualng ggstosc
wiasciwa.

Uruchomienie
On/OfffTare

-85688

Poczekaé dopoki nie zostanie wyswietione L

Weisnag przycisk, na wyswietlaczu pojawi sig

o

Wylaczanie wagi
On/Off(Tare

Przycisk wcisnac waga wylacza sig. Czas ten zostat ustawiony specjalnie aby
zapobiegac przypadkowemu wylgczaniu wagi.

Wskazowka: Podczas pracy na bateriach, gdy waga przez okolo 60 sekund nie
bedzie uzywana nastapi jej samoczynne wylaczenie.

Funkcja tary
On/OffiTare

Wage wylaczyc. Polozy¢ na wadze pojemnik.

n
Wylaczy¢ wage - wyswiellacz wskazuj Ll
Przedmiot A wlozy¢ do pojemnika. Wyswxe(lacz wskaze masg przedmiotu A.

n

Ug

Weisnag przycisk - wyswi wskazuje
Wiozy¢ dodatkowo do pojemnika przedmiot B. Wyswietlacz wskaze mase
przedmiotu B.

Wcisnac ponownie przycisk - wyswietl k

Powtarzanie czynnosci mozl!we jest azdo uzyskarua maksymalnej
dopuszczonej masy.

Uwaga: Po zdjgciu z wagi pojemnika z przedmiotami wyswietlacz bedzie

wskazywal mase negatywna
Aby kontynuowac wazenie nalezy wcisnag przycisk.

s¢
3
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Na wyswietlaczu pojawi sig

Usterki

Wyczerpana baleria
Przekroczona dopuszczona masa
Niedocigzenie, Wage wylaczy¢ i wiaczy¢ ponownie

Gwarancja

Na wage Optimo udzielamy 3 letniej gwarancji. Gwarancja obejmuje ewentualne usterki wynikajace
z wad materialowych badz produkcyjnych. W przypadku stwierdzenia usterki nalezy zwrocic si¢ do
sprzedawcy (jesli to mozliwe, w oryginainym opakowaniu lub podobnym). Prosze nie zapomnie¢
dolaczyc kopii dowodu zakupu z widniejaca na nim data sprzedazy. Gwarancja wygasa w przypadku
gdy waga byla uzywana w niewfasciwy sposob, np. nie wolno stosowac baterii, ktdre nie posiadajg
zabezpieczenia przed wylaniem, nie wolno rowniez demontowac wagi. Produkowane obecnie meble
53 powlekane roznymi lakierami oraz konserwowane wieloma $rodkami chemicznymi. Niektore z
tych srodkow moga reagowaé chemicznie ze stopkami wagi i pozostawia¢ na meblach trudne do
usunigcia Slady. Za takie szkody nie ponosimy odpowiedzialnosci. Zaleca sig stosowanie podktadek
antyposlizgowych.

Dane techniczne Optimo

Udzwig: 1000 g C E
Dokladnos¢: 05¢g

Zasilanie: baterie alkaliczne 2 x 1,5V AAA

Masa 330¢g

Wymiary: 203 x 133 x 34 mm

Talerz: 135 x 133 mm

Prod. No.: 48 1154 [E—

Deklaracja zgodnosci: Urzadzenie spelnia wymagania przepiséw EMC (2004/108).

Uwaga: Fale elekiromagnetyczne emitowane przez urzadzenia np. radiowe moga mie¢ wptyw na
wskazania wyswietlacza. Gdy waga byla pod wplywem dziatania takich fal moze by oczywiscie nadal
uzytkowana. W niektérych przypadkach wymagac bedzie wylaczenia i ponownego wlaczenia.
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Napajeni
2 x 1,5V tuzkovych baterii AAA

Navod k pouziti Optimo 1000

Vymeéna baterii: pfed viozenim popfipadé phi vyméné baterii:
- véhu otoGit
- oteviit schranku baterie na spodni Casti obsluzného dilu a dle urgeni vioZit baterie

Ustaveni vahy

Abychom dosahli dobrych vysledki vazenim, postavie vahu na rovny podklad. Pfi ustavo-
vani vahy se bezpodminetné vyhnéte chvgjicim se plochdm, pfimému slune¢nimu zafeni,
vihkym nebo pra$nym prostoram, teplotém pod 10°C a nad 30°C.

Funkéni klavesy

g/mt On/OfffTare

Klavesa shift
g=gram, ml=mililitr (voda)

Indikace: Stupnice ml pouze upozorfiuje na vahu vody.
1000 ml = cca. 1000 g. K vazeni jiné kapaliny berte prosim na védomi pfislusnou speci-
fickou véhu.
Uvedeni do provozu
On/OfffTare

Stisknout tlacitko ON, na ukazateli se 0bjeVi ......ccocoovorrvrirernnns

Cekejte, doKUD S€ NEUKAZE ......ov —-ooooooooe oo
Vypnuti vahy

On/OfffTare

Stisknout tlagitko OFF, vaha se vypne. Tento Easovy Gsek byl vybran zamérné,
aby se zabranilo nechténému vypnuti vahy.

Upozornéni: Pi provozu baterii se vdha po 60 vtefindch nepouzivani

vypne.

Funkce tara
On/Off/Tare

Véhu vypnout. PoloZit nddobu.

Vahu zapnout - na ukazateli S& ODJeV ........cc.cooccovvrvvcessrccrrnen s
Vazené zboZi A vlozit do nddoby - na ukazateli se objevi hmotnost

vazeného zbozi A.
[ &)

Stisknout tlatitko TARE - na ukazateli se objevi .
Do nédoby pfilozit zbozi B. Vaha ukazuje pouze hmotnost zbozi

Stisknete znovu tlatitko TARE - na ukazateli se objevi .
Opakovani je mozné do maximalni nosnosti vahy.

Upozornéni: Po odejmuti nddoby a vazenych polozek se na ukazateli

JERVAVIViVS
AAAAY]
n
[

objevi zaporna hmotnost

Pro dalSi vazeni stisknout tlagitko TARE, objevi se .................
HlaSeni zdvad
Vyménit baterie, nebo je zavada na sitovém napéjeci.
Nosnost vahy je prekrogena.

Vdha je podtizena; vahu vypnout a znovu zapnout.

Zéruka

3 roky od data prodeje Optimo 1000 poskytujeme zaruku na veskeré vady, které spotivaji v
ptipadnych chybach materidlu nebo dilenském zpracovani. Vyskytneli se zdvada, obratte se
prosim na Vadeho prodejce nebo za$lete vahu (pokud mozno v pivodnim obalu popfipadé
peclivé zabalenou) pfimo k ndm. Prosime o pfilozeni dokladu o koupi, na kterém je patrné
datum prodeje.

Nepfimérenym zachazenim zanika narok na zaruku; na pfiklad pokud jste pouzili baterie
neopatfené folii nebo pokud jste vahu sami otevieli. Soutasny nébytek je opatfen riznymi
laky nebo plasty, které jsou o$etrovany riznymi ochrannymi prostredky. Nékteré z téchto
prostredk( mohou narusit opérné podlozky vahy tak, ze zanechaji na nabytku nepfijemné
stopy. Na takové $kody nemiize byt poskytnuta ziruka. PouZijte proto pro Vasi vahu pro-
tismykovou podlozku.

Technicka data Optimo

Nosnost: 1000 g

Déleni stupnice: 0549 CG
Napdjeni: 2 x 1,5V tuzkova baterie AAA

Véha: 330¢g

Rozméry: 203 x 133 x 34 mm

Talit véhy: 135x 133 mm

Prod. No.: 48 1154

Tento pfistroj odpovida ndrokim EMC (2004/108).

Upozorn&ni: Pt mimofadnych elektromagnetickych vlivech, napf. poslechu rozhlasového
pijimate v besprostfedni blizkosti, mohou byt negativné ovlivnény hodnoty na pfistroji.
Po ukongeni rusivych vlivi je wrobek opét funkEni, popf. je nutno pfistroj znovu zapnout.

@ Hasznalati utasitas Optimo 1000
Aramellatas

2 x 1,5V Mignon AAA elemmel - Az elem behelyezése ill. elemcsere elétt:
- Mérleget megforditani!
- Az elemtartot a mérleg aljan kinyitni és az elemeket eléiras szerint behelyezni.

A mérleg el6készitése

Ahhoz, hogy pontos mérési eredményt érjen el, allitsa a mérleget vizszintes helyre.
Amérleg hasznalata soran keriilje az instabil bedllitast, a kozvetien napsugarzast, a
nedves vagy poros kérnyezetet, ill. a 10°Celsius fok alatti, valamint a 30°Celsius fok feletti
hémérsékletet.

Funkcié gombok

g/mi On/OfffTare

Atvalts gomb
g = Gramm, ml = Milliliter(Viz)

Ulasitas: A ml osztas a viz mérésére vonatkozik.
1000 mi=11=kb. 1000 g
Mas folyadék mérésénél a mindenkori sajtos sulyat kell figyelembe venni.

Uzembe helyezés
On/OfffTare

ON gombot megnyomni, a kijelzén megjelenik a

Vérjon addig, mig a kijelzn a
jelenik meg.

A mérleg kikapcsolasa
On/Off/Tare

gombot a mérleg kikapcsol. igy a véletlen kikapcsolas elkertilhetd. Ha a
mérleget elemmel mikédtetjiik és kb. 1 percig nem hasznéljuk, automatikusan
kikapcsol.

Tarafunkcié
On/OfffTare

A mérleget kikapcsolni, tartot felhelyezni.

A mérlegel bekapcsolni - a kijelzGn megjelenik a . -
Az "A" targyat a tartoba tenni, ekkor a kijelzon megjelemk a

TARE gombot megnyomni - a kijelzon megjelenik a . .
A"B" arut az "A"-hoz a tartéba tenni. A mérieg megmutatja a "B" aru sulyat.
TARE gombot ismét megnyomni - a kijelz6n megjelenika .........
Ezt addig lehet ismételni, mig a max. teherbirast el nem éri.

Atarté és a megmért targyak eltavolitasa utan a kijelzon negaliv sily jelenik

- XXX
meg.- BAUTAAN

Hogy Gjbol mérhesstink, a TARE gombot megnyomni és a kijelzén

2l

megjelenik a

Hibajelzések
Elemcsere, vagy meghibasodott a haldzati adapter.

Méreési kapacitas tullépve.

Alulterhelés. Mérleget kikapcsolni, majd Gjbél bekapcsolni.

Garancia:

A vasérlas napjatol szamitott 3 év minden olyan hibara, amely anyagbeli vagy gyartasi
hianyossagbol ered. Ha valamilyen meghibasodast észlel, forduljon kereskeddjéhez, esetleg
killdje vissza ( lehetdleg az eredeti karionban ill. gondosan becsomagolva) a mérleget. Kérjik
a mérleghez meliékelien egy szamlamasolatot, melyen a vasartas datuma jol lathaté. A nem
rendeltetésszer( hasznalat eselén a garancia érvényét veszti, pl. ha lemerilt elemeket hagy
a gépben, vagy ha szétszedik.

A mai batorokat killonféle lakkal vagy mianyagokkal vonjak be, és kilonféle apoloszerekkel
kezelik. Néha eléfordulhat, hogy ezek az anyagok a mérleg miianyag labait kikezdik Ugy,
hogy azok esetleg nyomot is hagynak a bitorokon. Az ilyen karokért nem tudunk felelds-
séget vallalni.

Hasznalja a mérleget csuszasmentes fellileten!

Technikai adatok Optimo

Teherbiras: 1000 g C E
Osztas: 05g

Aramellatas: 2x1,5V elem AAA

Saly: 330¢g

Méret: 203 x 133 x 34 mm

Mérdtanyér: 135x 133 mm

Prod. No: 48 1154 /=

Megfeleldségi nyilatkozat:

Ez a késziilék megfelel az EMC (2004/108) kévetelményeinek.

Ha a mérleget extrém elektromagneses hatas éri, pl. radio kdzvetlen kdzelében
hasznaljuk, az befolyasolhatja az eredményt. A zavard korillmény megsziintetése utéan a
mérleg ismét pontosan mér, persze Ujrainditas sziikséges.

Elektronicka vaha Optimo 1000
Navod na pouzitie
Napajanie
2 x 1,5 V AAA tuzkové balérie
Vymena bateérii:
- obréafte vahu hore nohami
- otvorte priestor na spodku vahy pre vkladanie balérii a vioZte ich podla naznacenia.

InStalovanie vahy — upozornenia

Pre dosiahnutie presnosti vo vazeni umiesinite vahu na pevny podklad. Vyvarujte sa
zakladni, ktora je nestabilna alebo miestu, kloré je vystavené priamemu sinku, vihkému
a prasnému prostrediu. Idedlna teplota v miestnosti je 10° az 30°C.

Funkéné klavesy

g/ml On/OffiTare

Klavesa shift
g = gram, ml = mililiter (voda)

Indikacie: Stupnica ml iba upozorfiuje na vahu vody.
1000 mi = cca. 1000g. K vazeniu inej kvapaliny berte prosim na vedomie prisludnt Specificku
vahu danej kvapaliny.

' Zapnutie vahy

On/OfffTare

Stlacte Uacitko, na displeji sa objavi ... ..o o

Nasledne ............ Lo

Vypnutie vahy
On/Off/Tare

p—

Stiacte tlacitko, sa vaha vypne

Upozornenie: V pripade pouzivania batérii sa vaha po cca 60 sekundach
necinnosti automaticky vypne.

Funkcia TARA

On/Off/Tare

Vypnite vahu stlaéenim OFF. Umiestnite konlajner, do ktorého budete davat
predmet na odvazenie, na vaziacu platformu.

n
Stlacte ON, na displeji sa objavi Us
Polozte predmet A do kontajnera - displej zobraz: vahu predmetu A

I

Stlacte tlacitko, na displeji sa objavi Ys
Do kontajnera polozte predmet B — displej ukazuje vahu predmetu B.
Sllacte tlagitko, na displeji sa objavi Y
Proces mozete opakovaf az doviedy, kym neprekrocite maximalnu kapacitu

vahy, Lj. 2 kg.
Ked odoberiete kontajner s vaZenymi predmetmi z vaziace] platformy,

displej ukazuje minusova vahu

Pre dalsie vazenie stlacte opaf tlacidlo — na displeji sa objavi .....
Hlasenie zdvad
Treba vymenit batérie alebo adaptéri je vadny.
Je prekro¢ena maximalna vaziaca kapacita.

Stlatte OFF a nasledne ON.

Zaruka

Vaha je dodavana kompletna. Na vyhotovenie a material je poskylovana 3-rocna zaruka
od datumu zakdpenia. V pripade nutnosti vratenia vahy z dovodu poruchovosti, resp. vady
materialu, je nutné vahu vratif v origindinom baleni. Dolezité: prilozle doklad o zaplateni
(pokladniény blok/ faktaru). Zaruka sa nevztahuje na batérie, podobne iv pripade
poskodenia vahy z nedbanlivosli, pripadne presilenia vahy, reklamacia nebude uznana.
V pripade pouzitia vadnych (vytekajucich) batérii nenesie vyrobca za nasledné poskodenie
vahy zodpovednost.

V sidasnosti sa nabytok naliera réznymi natermi a lestidlami. Ak na takyto podklad
umiestnite vhu, gumené podlozky mozu tento podklad poskodit. Prelo z tohto dévodu
\akyto podklad chrafite napr. podlozkou, klori umiestnite pod vahu. Za nasledné Skody
vzniknuté na nabytku nenesie vyrobca zodpovednost.

Technické parametre Optimo

Kapacita: 1000 g CE
Slupriovanie: 05¢g

Napéjanie: 2 x 1,5V tuzkové balérie AAA

Vaha: 330g

Rozmery vahy: 203 x 133 x 34 mm

Rozmery platformy: 135x 133 mm

Prod. No.: 481154 | sm——

Prehlasenie o zhode: Vaha Optimo vyhovuje normam EMC (2004/108).

Upozornenie: Hodnoty na displeji mdzu byt ovplyvnené pri silnych elektromagnetickych
vplyvoch, napr. ked pouzivate v blizkosti vahy vysielacku. V pripade, Ze lento vplyv
eliminujete, vahu vypnite. Po opélovnom zapnuli méze byt pouZita na svoj Gcel
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Bedienungsanleitung Optimo 1000
Stromversorgung

2 x 1,5V AAA Micro Batterien
Vor Einlegen bzw. Wechseln der Batterien:
- Waage umdrehen
- Batteriefach auf der Unterseite des Bedienteiles 4ffnen und Batterien wie vorgesehen
einlegen.

Aufstellen der Waage
Um ein korrektes Wiegeergebnis zu erzielen, stellen Sie die Waage auf einen ebenen Unter-
grund. Vermeiden Sie bei der Aufstellung der Waage unbedingt eine vibrierende Unterlage,

direkte Sonneneinstrahlung, feuchle oder staubige Rdume, Raumtemperaturen unter 10°C
und Uber 30°C

Funktionstasten

g/ml On/OfffTare

(Ein/Aus(Tara)

Umschalttaste
g = Gramm, mi = Milliliter (Wasser)

Hinweis: Die ml-Teilung bezieht sich auf das Wiegen von Wasser.
1000ml = 1 Liter = ca. 1000g. Beim Wiegen von anderen Fliissigkeiten ist das jeweilige
spezifische Gewicht zu berlicksichligen.

Inbetriebnahme
On/OfffTare

54

-85558

warten bis ... . u
angezeigt wird.

Taste driicken, in der Anzeige erscheint

1

Waage abschalten
On/OffTare

Taste driicken - Waage schaltet ab.
Hinweis:
Bei Nichtbenutzung schallet die Waage nach ca. 60 Sek. automatisch ab.

Tarafunktion

On/OfffTare

Tara - Funktion
Waage ausschalten. Behalter auflegen.

n
Waage einschalten - in der Anzeige erscheint Ys

Wiegegut Ain Behélter geben. Es erscheint in der Anzeige das Gewicht von

Wiegegut A.
0
Taste dricken - in der Anzeige erscheint [ & “]

Wiegegut B in Behélter dazu geben. Waage zeigt Gewicht von Wiegegut B an.

Taste erneut driicken - in der Anzeige erscheint ...

Wiederholung méglich bis maximale Tragkraft erreicht ist.
Hinweis: Nach Entfernen des Behélters und der Wiegegiter erscheint in der

Anzeige ein negatives Gewicht ...........
Fur weitere Wiegevorgange Taste driicken

in der Anzeige erscheint ...

Fehlermeldungen
Batterien auswechsein

Wiegekapazitat tiberschritten

Unterlast, Waage ausschalten und anschlieRend wieder einschalten

Garantie

Auf alle Mangel, die auf eventuellen Material- oder Fabrikationsfehlern beruhen, gewéhren wir
fur die Waage Optimo eine Garantie von 3 Jahren ab Kaufdatum. Sollte ein Defekt auftreten,
wenden Sie sich bitte an |hren Fachhandler oder senden Sie uns die Waage (mdglichst im
Originalkarton bzw. sorgféltig verpackt) frei Haus zu. Bitte denken Sie daran, eine Kopie des
Kaufbeleges, auf dem das Kaufdalum ersichllich ist, beizufiigen. Unsere Anschrift lautet (gilt
nur fur deutsche Kunden): Werner Dorsch GmbH, Dieselstr.13, D-64807 Dieburg, Telefon
06071/967-136 und 967-231. Bei unsachgeméaRer Behandlung erlischt der Garantieanspruch,
sollten Sie z.B. keine auslaufgeschtitzen Batterien verwenden oder die Waage selbst 6ffnen.
Die heutigen Mobe! sind mit verschiedenen Lacken und Kunststoffen beschichtet und werden
mit unterschiedlichen Pflegemittein behandelt. Manche dieser Mittel kénnen die Kunststoff-
fuRe der Waage angreifen, so da sie eventuell auf Mébeln unliebsame Spuren hinterlassen.
Fiir solche Schaden kann nicht gehaftet werden. Verwenden Sie bitte daher fiir Inre Waage
eine rutschfeste Unterlage.

Technische Daten Optimo

Tragkrafi: 1000 g C E
Teilung: 05g

Stromversorgung 2 x 1,5V AAA Micro Batterien

Gewicht: 3309

Male: 203 x 133 x 34 mm

Wiegeteller 135x 133 mm

Prod Nr. 48 1154 _—

Dieses Gerit entspricht den Anforderungen nach EMV (2004/108).

Hinweis: Unter extremen elektromagnetischen Einflissen, z.B. bei Betreiben eines Funk-
gerétes in unmitlelbarer Ndhe des Gerétes, kann eine Beeinflussung des Anzeigewertes
verursacht werden. Nach Ende des Stéreinflusses ist das Produkt wieder bestimmungsgeman
benutzbar, ggfs. st ein Wiedereinschalten erforderlich.

Operating Manual Optimo 1000
Power supply

2 x 1,5V AAA Micro Batteries
Exchange of batteries:
- turn scale upside down
- open battery compartment at the bottom of the scale and insert batteries as indicated.

Installation of scale - precautions

To obtain precise weighing, place the scale on a firm level surface. Avoid vibrating base, or
direct sunlight, moisture and dusty environments. Ideal room temperature between 10°C
and 30°C.

Function keys
g/ml On/OfffTare

Shift Key
g = gram, ml = millilitre (water)

Indication: The mi graduation only refers to weigh water.
1000mi = approx. 1000g. To weigh different liquids please take into consideration the respec-
tive specific weight.

Operating the scale

On/OfflTare
Press the key [—Hgggg ]
0
appears on the display followed by { = 9]

Switching-off the scale
On/OfffTare

Press key to switch the scale off.

Note: When using batteries the scale automatically shuts off after approx. 60
seconds of non-use.

Tare Function

On/OffiTare

Tare Function
Switch the scale off. Place container onto the weighing platform.

Switch the scale on - scale displays
Place item A into container - scale displays weight of item A.

Press key - scale displays
Place item B into container - scale displays weight of item B.

] 5

Press key - scale displays
The above procedure can be repeated until the capacity of scale is exceeded.
When container and items are removed from the platform scale displays a

RVAVIVIV)
ANNN g

negative weight
For further weighing procedures press key -

<
<3

Scale displays

Error messages

Exchange batteries or mains adaptor is faulty.
Max. weighing capacity is exceeded.

Switch the scale off and then on again.

Guarantee

The scale comes complete with a full 3 years guarantee from date of purchase for faulty work-
manship or material. In the unlikely event that it is necessary to return the scale for attention to
your supplier, please retain the original packing. Important: Please attach receipt / invoice of
purchase. Exclusions to the guarantee include the battery, damage caused through negligence
or force. The use of non-leakproof batteries will invalidate the guarantee.

Today furniture is coated with various varnishes and polishes which may not be compatible
with the rubber feet of the scale. It is advisable to use a pad beneath the scale as we cannot
be held liable for any damage which may occur.

Technical specifications Optimo

Capacity: 1000 g C e
Graduation: 05g

Power supply: 2 x 1,5V AAA Micro Batteries

Weight: 330¢

Size of scale: 203 x 133 x 34 mm

Size of platform: 135x 133 mm

Prod-No.: 48 1154 —

This scale corresponds to requirements stipulated in EMC (2004/108).

Note: The displayed value may be adversely affected under extreme electromagnetic influ-
ences, e.g. when using a radio unit in the immediate vicinity of the device. Once the interference
has been rectified, the product can once again be used for its intended purpose. The device
may have to be switched on again.

Alimentation
2 x piles AAA Micro 1,5 Volts
Changement des piles:
- retourner la balance
- ouvrir le compartiment au dos de la balance et piacer les piles comme indiqué.

Mode d‘emploi Optimo 1000

Installation de la balance - précautions
Pour obtenir un pesage précis placer la balance sur une surface plane. Eviter vibration, lumiére
directe, humidité et poussiére. Température de Ia piéce entre 10°C et 30°C

Touches de fonction
g/ml On/OfffTare

Touche de commutation
g = gramme, ml = millilitre (de |'eau)

Indication: La graduation ml correspond & ia pesée de I'eau.

1000m! = approx. 1000g. Lors du pesage d autres liquides il faut prendre en compte le poids
spécifique respectif.

Mise en marche

On/OfflTare

Appuyer sur la touche

la balance affiche

etapres Yo

Arrét de la Balance
On/OffiTare

Appuyer sur la touche et la balance s'éteint.
Attention: La balance s'arréle automatiquement aprés 60 secondes de non-
usage.

Fonction Tara
On/OfifTare

Fonction Tara
Poser le récipient sur le plateau avant d'allumer Ia balance.

rn
Appuyer sur la touche. La balance affiche .................... m

Mettre I'article A dans le récipient - la balance indique uniquement le

poids du contenu A.
Ug

Appuyer sur la touche - la balance affiche
Mettre l'article B dans le récipient -
la balance affiche le poids du contenu B.

Appuyer de nouvau sur la touche - la balance affiche ...................
On peut répéter ce processus jusqu'a ce que la portée
maximale soit atteinte

Si le récipient/contenu est reliré du plateau - la balance affiche ...

Appuyer sur [a touche - la balance affiche ...
Elle est préte pour d'autres pesages.

Affichage

Piles a remplacer ou bloc secteur défectueux

La capacité de la balance est dépassée

Eteindre la balance en appuyant sur la touche, puis la rallumer.

La balance est préte a fonctionner.

Garantie

Nous accordons une garantie de 3 ans a compter du jour de I'achat. La garantie couvre
tous les défauts matériels el de fabrication. Les dégats causés par une mauvaise utilisation
ne sont pas couverts. La garantie ne couvre pas les piles. Nous nous réservons le droit de
remplacer, soit les piéces défeclueuses, soit I'arlicle complet. Aucune autre demande de
garantie ne sera acceptée.

Pour bénéficier de la garantie, I'article doit étre accompagné de la carte de garantie diment
complétée avec la date d'achat et le cachet du revendeur ou d'une preuve d'achat avec ces

mentions.

Spécifications Techniques Optimo

Portée: 1000 g C E
Graduation 054g

Alimentation: 2 x piles AAA Micro 1,5 Volts

Poids net: 330g

Dimensions balance: 203 x 133 x 34 mm

Dimensions plateau: 135x 133 mm

Prod.-No.: 48 1154 —

Cet appareil correspond aux exigences de la norme EMC (2004/108).

Remargue: Dans des conditions d'influences électromagnétiques extrémes, par exemple
en cas d'exploitation d'un appareil radio 4 proximité immédiale de I'appareil, la valeur
d'affichage risque d'élre influencée. Une fois I'influence parasite éliminée, le produit peut étre
de nouveau utilisé de maniére conforme aux prescriptions; le cas échéant, il est nécessaire
de le remettre en marche.

@ ISTRUZIONI D'USO Optimo 1000
Alimentazione

2 batterie Mignon da 1,5V Micro AAA
Sostituzione delle batterie:
- Capovolgere la bilancia
- Aprire lo scomparto delle batterie ed inserire le batterie come indicato.

Installazione della bilancia - Precauzioni

Per ottenere una pesatura precisa, poggiare la bilancia su di una superficie perfettamente
orizzontale e stabile. Evitare di posizionare la bilancia alla luce diretta del sole, in ambiente
umido o polveroso. La temperatura ideale ¢ tra 10°C e 30°C.

Funzione tasti
g/mi On/Off/Tare

Attenzione:

La Graduazione mi e’ relativa solo al peso dell'acqua (H20)

1000mi=1 Litro=circa 1000 grammi. Per pesare altri liquidi fare attenzione al peso specifico
corrispondente.

Accensione
On/Oft/Tare

@ MODO DE EMPLEO Optimo 1000
Alimentacion

2 pilas de 1,5V Micro AAA
Cambio de pilas:
- Dar la vuelta a la bascula.
- Abrir la tapa del compartimento de pilas debajo del display de control remolo de la
béscula y conecte las pilas correctamente.

Precauciones para la correcta instalacion

Para garantizar un pesaje exacto, coloque Ia bascula sobre una superficie plana. Evite
superficies vibrantes o exposiciones al sol y ambientes humedos y polvorientos.
Temperalure ambiente idonea entre 10°C y 30°C.

Teclas de funcionamiento

g/ml On/OfffTare

Tecla de conmutacion
g = gramo, ml = mililitro {de agua)

Indicacion: La graduacion en ml corresponde al peso del agua.
1000 ml = aprox. 1000 gr. Al pesar diferentes liquidos recomendamos consideren cada
peso especifico

Eunci iento de la bascula

Premere il tasto on tare off, apparira sul display .............ccccoooece L—B_gggg ]

u

i

Seguitoda ..........

Spegnimento
On/OffiTare

Tenere premuto il tasto on tare off.
Nota: La bilancia si spegnera automaticamente dopo 60 sec. di non utilizzo

Funzione Tara
On/Off(Tare

Funzione Tara
Spegnere la bilancia. Posizionare il contenitore sul piatto della bilancia.

Q

Accendere la bilancia - sul display appare
Posizionare il pezzo A nel contenitore - il display visualizza il peso del pezzo A

;

Premere il tasto - il display visualizza
Posizionare il pezzo B nel contenitore - il display visualizza il peso del pezzo B.

!

Premere il tasto - il display visualizza ............ccccccceriiiiieciinins
Suddetta procedura pud essere ripetuta fino a che non si ecceda la capacita
della bilancia. Una volta rimossi dal piatto il contenitore ed il suo contenulo la

_ vy
AAAA ¢

bilancia visualizza un peso negativo ...
Per ulteriori pesature premere nuovamente il tasto.

<
= j

Sul display appare
Messaggi Errore
Sostituire le batterie o cavo di alimentazione difetloso

Capacita di pesalura eccedente

Sottopeso, spegnere e riaccendere la bilancia

Garanzia:

3 anni di garanzia dalla data di acquisto per difetti di produzione o materiale difettoso. In caso
di difetti vi preghiamo di inviare la bilancia al Vostro distributore (possibilmente nell'imballo
originale) in porto franco. Ricordate di allegare alla bilancia il certificato di acquisto e la
garanzia. In caso di errato ulilizzo da parte dell'utente decade il diritto di garanzia. | mobili
d'ufficio oggi sono spesso trattati con materiali non compatibili con i piedini della bilancia. E'
quindi consigliabile poggiare sotto la bilancia un supporto adeguato e non scivoloso, in quanto
Wedo non garantira per eventuali danni ai mobili.

Specifiche tecniche Optimo

Capacita: 1000 g C
Scaglioni: 05g

Alimentazione: 2 x 1,5V batterie Micro AAA

Peso: 330g

Dimensioni della bilancia: 203 x 133 x 34 mm

Dimensioni piatto: 135x 133 mm EE
Prod. No.: 48 1154

La bilancia & conforme alle norme EMC (2004/108).

Note: Il valore visualizzato a display puo essere alterato da fonti elettromagnetiche partico-
larmente elevate. Nel momento in cuiil disturbo elettromagnetico cessa, la bilancia riprendera
a funzionare correttamente.

On/OfffTare
N

Pulse la tecla y aparecerca

seguido de ...........

On/OfifTare

Presionando la tecla la bascula se desconecta.

Nota: Funcionando con pilas la bascula se desconecta automaticamente
después de aprox. 90 segundos de no utilizarla.

Funcién Tara

On/Off/Tare

Funcion Tara
Coloque el recipiente en la plataforma antes de encender la bascula. Conecte

:

Cologue el objeto A en el recipiente - la pantalla indica el peso del objeto A.

n
Ia bascula - Ia pantalla indica e

o

Presione la tecla - la pantalla indica
Coloque el objeto B en el recipiente - la pantalla indica el peso del objeto B.

;

Presione la lecla - la pantalla indica
Esle procedimiento puede repetirse hasla que la capacidad de la bascula
llegue a su fimile.

Al retirar el recipiente y objelos de la plataforma,

la pantalla indica

I
><
<
3<

oy |32
aYla

Para fuluros pesajes pulse la tecla - la pantallaindica .................

Aviso de etrores

lo

Reemplace la pila o transformador defectuoso
Sobrepasada capacidad maxima
Desconecte y vuelva a conectar la bascula.

Garantia

La garantia de la bascula cubre 3 afios desde la fecha de la compra por defecto de materiales
o de montaje. Para el improbable caso de tener que devolver la bascula a su proveedor,
guarde el embalaje original. Importante: adjunte el recibo o facture de compra de la bascula.
La garantia excluye dafios producidos por negligencia en el uso o maltrato, asi como los
ocasionados por instalar pilas no blindadas

El mobiliario actual viene protegido con diferentes bamices y recubrimientos, que podrian
afectar los pies de goma de la bascula. Se recomienda colocar la misma sobre una base, ya
que tales danos no estan cubiertos por la garantia.

Especificaciones técnicas Optimo

Capacidad de pesaje: 1000 g

Graduacion: 059

Alimentacion. 2 pilas de 1,5 V Micro AAA

Peso de la bascula. 330¢g

Medidas de la bascula: 203 x 133 x 34 mm

Medidas de la plataforma: 135x 133 mm

Prod. No.: 48 1154 —

Este aparato satisface los requerimientos de la directiva EMC (2004/108).

Nota: Bajo extremas influencias electromagnélicas, p. ej. durante el funcionamiento de un
radiotransmisor directamente cerca del aparato, puede originarse una alteracion en el valor
indicado. Tras cesar la influencia perturbadora, se podra utilizer nuevamente el producto segun
los fines previstos. En caso necesario, se tendra que reactivar el aparato.



@ Manual Instrugées Optimo 1000 @

Fonte de energia

Pilhas de 2 x 1,5 V incluidas Micro AAA

Trocar as pilhas: vire a balanga ao conlrario, abra o compartimento das pilhas e lroque as
colocando-as como indicado.

Instalagdo da balanga

Para obter resultados precisos coloque a balanga numa superficie firme e direita. Evite si-
tios com exposigao solar e himidos. A temperatura ideal silua-se entre os 10°C e os 30°C.
Teclas des funcionamento

g/mi On/OffITare

e,

Tecla de comutagéo
g = grama, ml = mililitro (de agua)

Indicagao: A graduagao em ml corresponde ao peso da gua.
1000 ml = aprox. 1000 gr. Ao pesar liquidos diferentes recomendamos que consideren
cada peso especifico.

Utilizagdo da balanga
On/OfffTare

Carregue na tecla aparece no ecra ... [~85',98,9 ]
n
seguido de [ L “’}

Desligar a balanga
On/Off/Tare

Pressione a lecla. A balanga desliga-se sozinha em 60 segundos de nao uso.

Fungdo tara
On/OfffTare

Desligue a balanga. Ponha o recipiente em cima da balanga. Ligue a balanca.
in
Aparege

Ponha o objecto A dentro do recipiente. A balanga s6 mostra o peso do

objecto A.
Pressione a tecla TARA - 0 mostrador indicara ...

Ponha o objecto B dentro do recipiente. A balanga s6 mostra o peso

do objecto B.
Pressione a tecla novamente - o mostrador indicara ......... g

O procedimento acima pode ser repetido até a balanga atingir o limite de
peso. Quando o recipiente e os objectos forem retirados da balanga o

mostrador indicara um peso Negativo. ...........ccoovecvnieneirnciies S
n
Pressione a tecla TARA - 0 mostrador indicari LY

Abalanga esta pronta a pesar.

Mensagens de erro

]
Lo Troque as pilhas ou o adaptador esta mal ligado.

EI‘F

Peso maximo atingido

_ANAR Y Desligue e ligue a balanga

Garantia

A balanga vem com uma garantia completa de 3 anos, desde a data da compra, por ma
montagem ou falhas no material. Se for necessario devolver a balanga ao seu fornecedor,
por favor faga-0 com a caixa original. Entregue o seu recibo/factura na devolugo. Pilhas e
ma utilizagao estao exclusas da garantia. O uso de pilhas n&o alcalinas invalida a garantia.
Muintas superficies nao so compativeis com a borracha dos pés da balanga. Aconselha-mos
a por um lapete por baixo da balanga

Especificagées Técnicas  Optimo

Capacidade: 1000 g C E
Graduagéo: 05g

Fonte energia: 2 x 1,5V Micro AAA

Peso: 330g

Tamanho balanga: 203 x 133 x 34 mm

Tamanho plataforma: 135x 133 mm

No. do artigo: 481154 E—

Esta balanga corresponde aos requerimentos estipulados em EMC (2004/108).

NOTA: O display pode ser afectado por campos electromagnéticos como por ex. um radio.
Por favor se vir que ha sinal de interferéncias desse lipo desligue a balanga, e ligue-a longe
da fonte causadorado interferéncia.

Q‘.‘-) Gebruikhandleiding Optimo 1000 ‘utUD

Stroomvoorziening
2 batterijen van 1.5V Micro AAA
Vervanging van de balterijen:
- de weegschaal omdraaien
- het compartiment aan de onderzijde van de weegschaal openen en de batterijen
volgens de voorschriften plaatsen

Plaatsing van de weegschaal

Om een correcle weging te verkrijgen, dient de weegschaal op een effen ondergrond geplaatst
te worden. Vermijd bij plaatsing beslist een vibrerende ondergrond, directe plaatsing in zonlicht.
vochtige en/of stoffige ruimien, temperaturen beneden 10°C en boven 30°C

Functietoetsen

g/mi On/Off/Tare

Wisselloets
g = gram, mi = mililiter (water)

Indicatie: De schaalverdeling in mi sleml overeen met het gewicht van water
1000mi = ong. 1000g. Om het gewicht van andere vioeistoffen te bepalen dient u rekening te
houden met het respeclievelijk soorlelijk gewicht

Bediening van de weegschaal
On/OfffTare

ON/AAN-toets indrukken, in het beeldscherm verschijnt

12 g o], JEm———r—

On/OfffTare

Druk op deze toels, en de weegschaal schakelt zichzelf uit.
Altenlie: Bij gebruik op batterijen, schakelt de weegschaal zichzelf uit na 60
sec. niet-gebruik.

Tara-functie z
On/OfffTare

Weegschaal uitschakelen en weeghulpsluk plaatsen.

Weegschaal aanschakelen. In hel beeldscherm verschijnt: ...........

Weeggoed A in het weeghulpstuk plaatsen. In hel beeldscherm verschijnt het
gewicht van weeggoed A.

Tara/Tare- loets indrukken - in het beeldscherm verschijnt:

Weeggoed B in het weeghulpstuk plaatsen. De weegschaal geeft het gewichl
van weeggoed B aan.
Tara/Tare- toets opnieuw indrukken -

rn
in het beeldscherm verschijnt tis

Continue herhaling is mogelijk toldat het maximale weegbereik is gehaald.

Na het verwijderen van het weeghulpstuk en de weeggoederen, verschijnt in
RV
NAAN g

het beeldscherm:
Bij een druk op de Tara/Tare- loets,

r
verschijnt op het beeldscherm: e

De weegschaal is nu gebruiksklaar voor nieuwe wegingen.

Foutmeldingen

]

La

Batterijen verwisselen of netadapter defect.
Weegbereik overschreden.
Onderbelast. Weegschaal uitschakelen en opnieuw aanschakelen.

Garantie

Vanaf de datum van aankoop wordt een garantielermijn van 3 jaar voor de Oplimo 1000
verleent op alle eventuele optredende malenaal -en/of fabricagefouten Indien een defect
optreedt, wendt u zich tot uw vakhandelaar of zendt u ons de weegschaal (liefst in de originele
verpakking of anders zorgvuldig verpaki) franco huis toe

Absoluut noodzakelijk is een kopie van de aankoopnota, van welke de aankoopdatum duidelijk
afleesbaar is, bij te voegen.

Bij onjuist gebrutk vervalt iedere garantie; bijvoorbeeld byj gebruik van lekkende batterjen of
indien de weegschaal geopend werd

Huidig meubilair is vaak voorzien van verscheidene laklagen en/of kunststoflagen en wort
met verscheidene onderhoudsniiddelen gepleegd. Sommige van deze onderhoudsmiddelen
kunnen de kunststof(voeten) van uw weegschaal aantasten, zodat eventueel sporen acnter
kunnen blijven op het meubilair Voor dergelijke schade kan geen aansprakelijkheid worden
geaccepteerd Gebruk daarom een anlislip ondergrond voor uw weegschaal.

Technische gegevens Optimo

Weegbereik. 1000 g C E
Uitlezing: 05¢g

Voeding: 2 x 1,5V batterj Micro AAA

Gewicht: 330g

Afmetingen: 203 x 133 x 34 mm

Weegplateau 135x 133 mm

Prod. No.. 481154 ja—

Dit apparaat voldoet aan de eisen volgens EMC (2004/108).

Opmerking: Onder extreme elektromagnetische invioeden, b.v. bij hel gebruik van een
mobilofoon in de directe omgeving van het apparaat; kan de weergegeven waarde worden
beinvioed. Na beeindiging van de storende invioed kan het product weer correct worden
gebruikt, eventueel dient het opnieuw te worden ingeschakeld

WR) Brugsanvisning Optimo 1000 e

Stremforsyning:
2 x 1,5V Mignonbatterier AAA
Udskiftning af batterier:
- vend vaeglen om
- Aben batterilaget i bunden af veegten og iszt batterierne som vist.

Installation af vagten - forholdsregler:

For at opna preecis vejning, skal vaegten placeres pa en plan overflade. Undga vibrerende
underlag og direkte sollys, samt fugtige og stevede omgivelser. Ligeledes ber rumtempera-
turer under 10°C og over 30°C undgas.

Funktionstaster

g/mi On/OffiTare

Omstillingtaste

g=gram mi = mililiter

Henvisning: ml - inddling til vejning af vand

1000 mi er ca. 1000 gram

Ved vejning af andre veesker skal man anvende den specifikke veegl.

Saledes bruges vagten:

On/OfffTare

Tryk pa knappen [‘89383]
r
vises i displayet fulgt af Ll

On/OfffTare

4 Tryk pa knappen for at slukke vaegten.
Bemaerk: Nar man bruger batterier slukker vaegten automatisk efter ca.
60 sekunder.

TARA funktion:
On/OffTare

TARA funktion:
Sluk veegten. Placer en kasse eller beholder pa vejepladen.

n
Teend vagten og displayet viser o

Placer ferste emne i kassen, displayet viser nu vaegten af forste emne. Tryk pa

knappen og displayet viser
Placer nu naeste emne i kassen, displayel viser nu vaegten af dette emne

Tryk pa knappen og displayet viser
Ovenstaende procedure kan gentages indtil veegtens kapacitet er naet.
Nar kassen/enmet fiemes fra vejepladen viser displayet

_ VYWY
en negativ vaegt ANNN g

n
For yderligere vejning tryk pa knappen - displayet viser ................

Fejl meddelelser:
-l
Skift batterierne eller adapteren er gaet i stykker.

Maximal kapacitet er opnaet.

Siuk og teend vaegten igen.

Garanti:

Der ydes 3 rs garanti fra kebsdatoen pa fabrikalionsfejl. Hvis det skulle veere nadvendigt at
returnere vaegten til Deres forhandler, skal det helst vzere i original emballage. Vigtigt: Kopi af
fakturaen skal medsendes. Undtaget fra garantien er batterierne, skade sket ved forsemmelse
eller ved brug af vold m.v.. Brug af batlerier som ikke er garanteret Jeekkefri" vil ophaeve
garantien. | dag er mebler lakeret med forskellige lakker og politurer som ikke er forenelige
med gummi fadderne pa vaegten. Del er derfor tilradeligl, at bruge en plade under veeglen,
ellers kan vi ikke holdes ansvarlig for skade som matte opsta som falge deraf.

Tekniske specifikationer Optimo
Kapacitet: 1000 g
Gradindeling: 05¢g

Stremforsyning: 2 x 1,5V Mignonbatterier AAA

Vegt: 330g

Veaglens sterrelse: 203 x 133 x 34 mm

Vejepladens starrelse: 135 x 133 mm

Prod. No.: 481154 —

Denne vagt lever op til de krav som er fastsat i EMC (2004/108).

Bemark: Vaglen kan vise forkert vaegtangivelse under indflydelse af ekstreme eleklromagne-
tiske straler f.eks. ved brug af radio eller andre elektriske apparater i neerheden af veeglen. Nar
forstyrrelsen er fjernet, kan vaegten bruges igen, men skal maske nok teendes igen.

L/ Manual fér Optimo 1000 qgpe>

Stromtillforsel
2 x 1,5V AAA-batterier
Byte av batterier:
- vand upp och ner pa vagen
- dppna batteriluckan pa vagens undersida och installera batlerierna enligt anvisning

Sékerhetsatgdrder

For aft vagen skall vaga exakt skall den placeras pa ett plant underlag Undvik vibrationer
och direkt solsken samt fukliga och dammiga miljoer. Idealisk rumstemperatur mellan 10°C
och 30°C.

Funktionstangent

g/mi On/Ofi/Tare

Omstéliningstangent
g = gram, mi = milliliter

Anmarkning: mi-skalan géller fér vagning av vatten.
1000ml = ca 1000g. Vid végning av andra valskor skall hansyn tas till den specifika vikten
for respeklive vatska.

Bruksanvisning
On/OfifTare

P A Tryck pa knappen. Pa displayen KOmmer .........cccoc.ovoevrvenne.

upp, foljit av

On/OfffTare

For att sténga av vagen hall ON/TARE/OFF.
Obs: Nar batterier anvénds sténgs vagen automatiskt av da den inte
anvants under ca 60 sek.

Tillaggsvagning/Tara funktion
On/OfffTare

Tillaggsvagning
Stang av vagen. Placera behallaren pa vagens platta.

n
Sla pa vagen - displayen visar Us
Placera foremal A i behallaren - displayen visar foremal A's vikt Tryck pa
r
knappen - displayen visar Lo
Placera féremal B i behallaren - displayen visar féremal B:s vikt Tryck pa
rn
knappen - displayen visar o

Ovanstéende procedur kan upprepas lills vagens maxkapacitet Gverskrids.
Nar behdllaren och féremalen tas bort fran vagens platta visar displayen en

" _vvwy
negativ vikt JALAAAN)

n

o4

For fortsatt vagning tryck pa knappen - VAGen ViSar ...
Felmeddelanden
Batterierna &r slut eller adaptern felaktig.
Vagens maxkapacitet har dverskridits.

Stang av och sla pa vagen igen.

Garanti

Tre ars garanti galler fran och med inkdpsdatum vid fel i konstruktion eller malerial. Om det
handelsevis blir nodvandigt att returnera vagen till leverantdren for Gversyn, var god aterldmna
vagen i originalforpackningen. Viktigt: Bifoga kvitto resp. faktura.

Undantag fran garanti galler batteri samt skada som orsakats av {orsumlighet eller vald. Vid
lackage fran batterier géller ej garantin. Forsiktighel bor iakttagas da vissa ytmaterial kan rea-
gera med vagens gummifétter. Det kan vara lampligt att anvanda ett underldgg vid anvéndning
av vagen da vi inte kan hallas ansvariga {6r den skada som kan uppsta.

Tekniska specifikationer ~ Optimo C
Kapacitet: 1000 g
Skala: 05g

Stromtillforsel: 2 x 1.5V Mignonbatterier AAA

Vagens vikt: 330g

Véagens slorlek: 203 x 133 x 34 mm

Vagplattans slorlek: 135x 133 mm

Prod. No. 48 1154 ——

Denna apparat motsvarar kraven enligt EMC (2004/108).

Obs: Under extrem paverkan av elekiromagnetism t.ex. om en radioaniaggning anvands i
omedelbar nérhet av apparaten kan matarens utslag paverkas. Efter det att stérningskallan
undanrdjts kan apparaten ater anvéndas enligt foreskrifterna, i fdrekommande fall kan den
behovas slas pa igen



